INSTRUCCIONES A LOS AUTORES

Los Anales de la Facultad de Veterinaria de Ledn publican trabajos
originales, resiimenes de tesis doctorales y extractos de trabajos aparecidos en
otras revistas, comunicaciones a congresos y recensiones de libros, realizados
por el personal del centro, en el campo de las Ciencias Veterinarias.

Los antores habrian de tener en cuenta las siguientes normas:

A) TRABAJOS ORIGINALES

1.-Los originales deberan entregarse mecanografiados a dos espacios,
procurando evitar que su extension no supere las 25 piginas. El texto ocupara
un espacio miximo en cada pagina de 15 X 23 c¢m.

Estardan estructurados en los siguientes apartados: a) Introduccién (evi-
tando las prolijas revisiones historicas, b) material y métodos, ¢ resultados, d)
discusion, e) resimenes en espafnol y en inglés (sinopsis de 50-200 palabras
semejante a la publicada por las revistas de extractos) y f) bibliografia. Podran
publicarse, asimismo, resultados originales en forma de Notas, cuyo texto no
exceda de unas 5 paginas. En este caso puede omitirse su estructuracién en
los apartados mencionados.

2.-Las tablas se reducirian al minimo posible, evitando su excesiva com-
plejidad. Se entregaran en hojas independientes del texto del trabajo, indi-
cando en éste el lugar mas apropiado para su inclusion. Deberan ser lo
suficientemente claras como para que el significado de los datos sea compren-
sible sin necesidad de referirse al texto.

3.-El nimero de ilustraciones seria el estrictamente preciso, evitando
repetir los mismos datos en tablas y graficas.

Los dibujos deberin ser originales realizados en tinta china sobre papel
blanco resistente, cartulina o papel vegetal. Su tamano sera, como maximo, ¢l
doble de una pagina de los ANALES vy su realizacion debera consentir facil-
mente la reproduccion fotografica. Los textos que formen parte de la ilustra-
cion estaran escritos en caracteres de suficiente tamafno (como minimo 3 mm)
para permitir su lectura después de realizada la reduccién precisa.
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Los pies deberin ser mecanografiados en una hoja adicional, indicando el
namero de la figura y explicando el contenido de la ilustraciéon y los simbolos o
abreviaturas utilizados. En el texto del trabajo se haré referencia al lugar mas
apropiado para su inclusion.

Las fotografias deben realizarse en papel brillante, siendo lo suficiente-
mente contrastadas para permitir una correcta reproduccion. Sélo excepcio-
nalmente podran aceptarse fotografias en color, salvo que los autores abonen
el exceso de coste de su reproduccion.

4.-Se evitaran las notas de pie de pigina pero si fueran imprescindibles,
se entregaran en hoja independiente del texto.

5.—En la relacién bibliografica figurarian exclusivamente los trabajos de los
autores citados en el texto, ordenados alfabéticamente por el primer apellido y
numerados correlativamente. Las citas en el texto se harin, simplemente
mediante el nimero correspondiente de la relacion bibliografica.

Los trabajos publicados en revistas apareceran en la bibliografia del modo
siguiente: aj nombre del autor o autores, b) afio de publicacion (entre parénte-
sis), ¢) titulo completo del trabajo, d) titulo abreviado de la revista (tal y como
recomiende la revista en cuestion), ) niimero del tomo (en aribigos, subraya-
dos), f) primera y altima pagina. Ejemplo:.

SAGERET, A. (1826). Considérations sur la production des hybrides. Ann.
Sei. Nat., 8: 294313,

Cuando un mismo autor aparezca con varios trabajos, se citaran por orden
de antigiiedad en la publicacién.

Cuando se cite un libro debera subrayarse el titulo, haciendo constar
también la editorial, ciudad donde radica y paginas aludidas. Ejemplo:

Sirks, M. J. y ZirckLg, C. (1954). The evolution of Biology. The Ronald

Press Co., New York, 120-125.

En el caso de que se trate de una obra que retina diversas monografias, a
cargo de varios autores, el titulo del trabajo citado se considerarda como si
hubiera aparecido en una revista, pero se hard constar también el titulo de la
obra como si fuera un libro. En dltimo lugar figurara la editorial, nimero de la
edicion, o tomo de la serie, asi como la primera y tltima pagina. Ejemplo:

Kois, E. (1963). The metabolism of iron in farm animals under normal and

pathological conditions. En Branpry, C. A. y JuncHERR, E. L.:
Advances in Veterinary Science, Academic Press, Inc.,” New York
& London, 8: 49-114.

6.~Los nombres cientificos de plantas o animales deberin transcribirse de
acuerdo con las normas internacionales de nomenclatura biolégica, escribién-
dose el género con maytscula, la especie con minascula y ambos subrayados.
Esta misma norma debera tenerse en cuenta cuando figuren en el titulo de un
trabajo. Ejemplo:

Devi, R. V. (1965). Cannibalism in Frontonia leucas. Ehr. J. Protozool.,

11: 304-306.
.

La primera vez que aparezca en el texto el nombre de una substancia
quimica definida o el de un preparado comercial, deberan ir acompanados del
cientifico o quimico. Otro tanto deberd hacerse con los nombres vulgares de
animales o plantas. En lo sucesivo, puede recurrirse a abreviaturas, nombres
comerciales o populares, segin los casos.

Las concentraciones de las disoluciones deberian expresarse preferente-
mente en normalidad o molaridad, o bien indicando el peso o volumen de
soluto y disolvente.

B) RESUMENES DE TESIS DOCTORALES

1.-La forma de presentacién se ajustard a las mismas normas indicadas
para los trabajos originales. Su extensién sera de unas cinco paginas y en
ningtn caso debera sobrepasar las diez.

2.-Se redactardn bajo un sélo epigrafe, resaltando el planteamiento, los
resultados obtenidos y las conclusiones alcanzadas, evitindose la inclusion de
figuras, tablas y bibliografia.

Se acompanard también un breve resumen en inglés, precedido del titulo
en el mismo idioma.

C) EXTRACTOS DE TRABAJOS PUBLICADOS EN OTRAS REVISTAS,
COMUNICACIONES A CONGRESOS, LIBROS, ETC.

1.-Se indicara el titulo en espaiiol, a continuacion el titulo en inglés entre
paréntesis, después los autores y el departamento y, finalmente, la referencia
bibliogrifica completa.

2.—Tanto el resumen en espaiiol, como su traduccion en inglés, no excede-
ran de 200 palabras.
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